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Strahlenschutzbehalter FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66 Hinweise zum Dokument

Endress+Hauser

1 Hinweise zum Dokument

1.1 Dokumentfunktion

Dieses Dokument beschreibt die Beladung und den Strahlertausch fiir die Strahlenschutz-
behalter FQG60, FQG61, FQG62, FQG63 und FQG66.

1.2 Verwendete Symbole

1.2.1  Warnhinweissymbole

Symbol

Bedeutung

GEFAHR!
Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, zu Tod oder schwerer Korperverletzung fiihren wird.

A\ WARNUNG

WARNUNG!
Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, zu Tod oder schwerer Korperverletzung fihren kann.

A\ VORSICHT

VORSICHT!
Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, zu leichter oder mittelschwerer Kérperverletzung fithren kann.

HINWEIS

HINWEIS!
Dieser Hinweis enthalt Informationen zu Vorgehensweisen und weiterfihrenden Sachver-
halten, die keine Kérperverletzung nach sich ziehen.

1.2.2  Symbole fiir Informationstypen

Symbol | Bedeutung

Erlaubt
Ablaufe, Prozesse oder Handlungen, die erlaubt sind.

Zu bevorzugen
Ablaufe, Prozesse oder Handlungen, die zu bevorzugen sind.

Verboten
Ablaufe, Prozesse oder Handlungen, die verboten sind.

Tipp

Kennzeichnet zusatzliche Informationen.

Verweis auf Dokumentation

Verweis auf Seite

B DBE @ e

Verweis auf Abbildung

A
w

Handlungsschritte

Ergebnis eines Handlungsschritts

Hilfe im Problemfall

6] [ ¥

Sichtkontrolle




Hinweise zum Dokument

Strahlenschutzbehélter FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66

1.2.3  Symbole in Grafiken

Symbol Bedeutung
1,2,3.. Positionsnummern
1B E - Handlungsschritte
AB,C, .. Ansichten

A-A, B-B, C-C, ... | Schnitte

A Explosionsgefahrdeter Bereich
Kennzeichnet den explosionsgefahrdeten Bereich.

A Sicherer Bereich (nicht explosionsgefidhrdeter Bereich)

Kennzeichnet den nicht explosionsgeféhrdeten Bereich.

1.3 Dokumentation

Strahlenschutzbehdlter FQG60

Dokumentation

Bemerkung

TI00445F/00

= Die Dokumentation liegt dem Gerét bei.
= Die Dokumentation steht iiber das Internet
zur Verfligung: - www.de.endress.com

Strahlenschutzbehdlter FQG61, FQG62

Dokumentation

Bemerkung

TI0O0435/00

= Die Dokumentation liegt dem Gerét bei.
= Die Dokumentation steht tiber das Internet
zur Verfiigung: - www.de.endress.com

Strahlenschutzbehdlter FQG63

Dokumentation

Bemerkung

TI00446/00

= Die Dokumentation liegt dem Gerét bei.
= Die Dokumentation steht iiber das Internet
zur Verfligung: > www.de.endress.com

Strahlenschutzbehdlter FQG66

Dokumentation Bemerkung
TI0O1171F/00 Die Dokumentation steht iiber das Internet
zur Verfigung: > www.de.endress.com
BA01327F/00 = Die Dokumentation liegt dem Gerét bei.
= Die Dokumentation steht iiber das Internet
zur Verfligung: - www.de.endress.com

Zusdtzliche Hinweise

Dokumentation Bemerkung

SD00292F/00 Supplementary Instruction Manual for Canada (FQG60,
FQG61, FQG62, FQG63, FQG66)

SD00293F/00 Supplementary Instruction Manual for USA (FQG61,
FQG62)

SD0O0313F/00 Supplementary Instruction Manual for USA (FQG63)

Endress+Hauser



Strahlenschutzbehalter FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66

Hinweise zum Dokument

Endress+Hauser

Dokumentation Bemerkung
SD01561F/00 Supplementary Instruction Manual for USA (FQG66)
SD01316F/00 Anleitung fiir die Transporttrommel zum Versand radio-

aktiver Strahlerkapseln




Grundlegende Sicherheitshinweise Strahlenschutzbehélter FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66

2

2.

Grundlegende Sicherheitshinweise

1 Anforderungen an das Personal

Das Personal fiir Beladung oder Strahlertausch muss folgende Bedingungen erfiillen:

>

Ausgebildetes Fachpersonal: Verfiigt iiber Qualifikation, die dieser Funktion und Tétig-
keit entspricht

Ist mit den konstruktiven Gegebenheiten des Strahlenschutzbehélters und des Strahler-
halters vertraut

Vor Arbeitsbeginn: Anweisungen in Anleitungen lesen und verstehen (> B 4). Alle
Sicherheitshinweise aus diesen Dokumentationen, insbesondere die Hinweise zum
Strahlenschutz, sind unbedingt zu beachten.

A VORSICHT
Kompatibilitdt der Quelle mit Strahlenschutzbehélter priifen

>

Es muss sicher gestellt sein, dass die Aktivitdt den maximalen zuldssigen Wert nicht
Uberschreitet und den nationalen Genehmigungen entspricht.

Der Strahlertausch darf nur bei Verwendung des gleichen Kapseltyps durchgefithrt wer-
den.

Alle Wartungsarbeiten wie Ausbau oder Austausch des radioaktiven Préparats diirfen
nur von zugelassenem und beziiglich Strahlenexponsition iiberwachtem Personal
gemaf? der ortlichen Gesetzgebung bzw. der Umgangsgenehmigung durchgefithrt wer-
den. Dabei ist zu beachten, ob dies nach dem inhalt der vorliegenden Umgangsgeneh-
migung zulassiq ist. Alle ortlichen Gegebenheiten sind zu berticksichtigen.

2.2 Vorbereitung und Durchfiihrung

A WARNUNG
Vorbereitung und Durchfiihrung

>

Detaillierte Vorbereitungen sind zu treffen, um einen schnellstmoglichen Verlauf des
Strahlerwechsels zu gewédhrleisten. Die benétigten Werkzeuge und Hilfsmittel (abge-
schirmter Behalter fiir ausgetauschten Strahler etc.) sind vor Beginn der Arbeit bereit-
zustellen.

Alle Hinweise dieser Dokumentation sind beim Strahlerwechsel zu beachten.

Bei einer Uberkopfmontage des Strahlenschutzbehélters ist ein Strahlertausch nicht
zuléssig. In diesem Fall muss der Strahlenschutzbehélter erst demontiert werden.

Alle Arbeiten durfen nur aus einer geschiitzten Position heraus vorgenommen werden.
Die Abschirmung zwischen Strahlerhalter und Kérper ist so auszufithren, dass nur
Exposition der Hdnde und Unterarme in Betracht gezogen werden muss. Die Gefahr-
dung anderer Personen ist durch geeignete Mafinahmen (z.B. Abschrankung etc.) zu
verhindern.

Es ist sicher zu stellen, dass der Abstand der Hénde zum Strahler 10 cm (3,94 in) nie
unterschreiten.

Der Strahlerhalter muss leichtgéngig sein und es darf keine Korrosion oder Beschédi-
gung erkennbar sein.

Bei einem Strahlertausch sind alle Dichtungen zu priifen und gegebenenfalls auszutau-
schen.

Endress+Hauser



Strahlenschutzbehalter FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.3 Strahlenschutz

A WARNUNG
Strahlenschutz

»

Der Strahlenschutzbehalter muss sich in Position "AUS" befinden und in dieser Position
durch ein Schloss gesichert sein.

Wir empfehlen, Strahlerbeladung oder -tausch in einem geeignetem Raum (z.B. Werk-
statt) vorzunehmen und nicht in der Anlage vor Ort.

Strahlerkapsel niemals in die Hand nehmen; stets durch Werkzeug (Zange, lange Pin-
zette) min. 10 cm (3,94 in) Abstand sicherstellen.

Nach dem Einbau eines Strahlers oder nach einem Strahlertausch ist die Schaltvorrich-
tung des Strahlenschutzbehélters (EIN-AUS-Schaltung) auf Funktionstiichtigkeit zu
prufen.

2.4 Abschédtzung der Dosis

Unter den vorgenannten Voraussetzungen wird fiir den Strahlerwechsel (Aus- und Ein-
bau) eine Zeit von 2 min angenommen. Daraus ergibt sich folgende Dosis (beinhaltet
bereits Sicherheitszuschlage:

15 mSv Y bei 18,5 GBq 137Cs bzw. 12,1 mSv bei 1,85 GBq ©°Co

Um die Strahlenexposition bei einem Strahlerwechsel so gering wie mdglich zu halten,
empfehlen wir generell den Strahlerwechsel bei Endress+Hauser vornehmen zu lassen. Bei
Aktivitaten tiber 18,5 GBq (}37Cs) bzw. 1,85 GBq (69Co) raten wir dringend dazu, den
Strahlerwechsel durch Endress+Hauser vornehmen zu lassen.

1) Das entspricht ca. einem Zehntel des Grenzwertes der Organdosis nach §54.2 StrSchv (Deutschland) fiir die Hande bzw. Unterarme der beruflich
strahlenexponierten Personen Kategorie B, Wert 150 mSv.

Endress+Hauser



Schilder-Set fiir Strahlerbeladung und -tausch Strahlenschutzbehalter FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66

3 Schilder-Set fiir Strahlerbeladung und -tausch

3.1 Lieferumfang

= A: Typenschild Strahlenquelle 107 x 17 mm (4.21 x 0.67 in), Edelstahl
= B: Typenschild Strahlenquelle 45 x 55 mm (1.77 x 2.17 in), Edelstahl
= C: Klebetypenschild 30 x 48 mm (1.18 x 1.89 in)

= D: 2 Klebeschilder "RADIOACTIVE'

= 4 Kerbnégel

= Plombendraht und Plomben

3.2 Beschriftung

Bei Beladung eines Strahlenschutzbehélters und beim Strahlertausch miissen die jeweils
zugehorigen Typenschilder der Strahlenquelle dauerhaft wie folgt beschriftet werden (z.B.
mit Schlagbuchstaben):

p
A Gamma Source

Order Code: Radionuclide: 2
O (S:er-No ... Source No.: 3 O
aution Radioactive Material Activity: 4
L 1 A>T & pae 5 250002810~
B / N C
@ O Gamma Source
Order Code:
Sim?i Source Radionuclide: 2 4
rder Code: Source No.: 3 ]
Ser-No:: ‘.‘ Activity: 4 8
Caution Radioactive Material ‘ Date: 5 Ny
" . ' ..‘ Caution radioactive material ﬁ{
Radionuclide: 2 S —1
Source No.: 3 &
Activity: 4 3
Date: 5 A o
-0

AD018434

Hinweis "Hochradioaktive Strahlenquelle’, falls erforderlich

"Co60" oder "Cs137"

Seriennummer der Strahlerkapsel (gemdf Zertifikat des Lieferanten)
Aktivitdt mit Einheit (MBq oder GBq)

Datum der Beladung (Monat/Jahr)

v W N =

3.3 Hinweis zur Strahlerbeladung

In Abhéngigkeit von der Ausfiihrung oder
der Zulassung, wird dem Strahlenschutz-
behélter ein Warnschild "Vorsicht Strah-
lung" beigefiigt.

Nach der Strahlerbeladung muss das
Warnschild an der vorgesehenen Stelle
oder an der Ring6se des Behélters befestig
werden.

A0018436

8 Endress+Hauser



Strahlenschutzbehalter FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66

FQG60 Strahlerbeladung und -tausch

Endress+Hauser

4 FQG60 Strahlerbeladung und -tausch

4.1 Bestellmerkmal 020, Option B, C

Strahlereinsatz herausnehmen

= SchliefRer und Vorhéngeschloss (1) in
Schaltstellung OFF.

= Kerbnégel und Typenschild (2) entfer-
nen.

A WARNUNG

Strahlenbelastung sehr hoch!
» Beachten der Strahlenschutzhinweise
= B7).

= Strahlereinsatz (3) herausschrauben
und entnehmen, Schraubenschliissel
SW24.,

HINWEIS

Graphitdichtung

» Vor Erstbeladung ist der Strahlerein-
satz (3) nur handfest verschraubt.

» Graphitdichtung (4) ist nicht verpresst.

» Nur bei Strahlertausch: Graphitdich-
tung austauschen, die Dichtflachen vor
Riickstdnden sdubern und Dichtring
auf Dichtflache legen.

A0018437

A0018438



FQG60 Strahlerbeladung und -tausch Strahlenschutzbehalter FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66

Strahlerkapsel wechseln/einsetzen

A WARNUNG %
( X

Herausfallen der Strahlerkapsel vermei- -

den RADIOACTIVE

» Strahlereinsatz (3) inklusive Schutz-
kappe (5) nach unten halten.

= Schutzkappe (5) abschrauben.
= Nur bei Strahlertausch: Strahlerkapsel

(6) in einen abgeschirmten Behélter fal-

len lassen. O-Ringe (7) kontrollieren
und gegebenenfalls austauschen.
= Neue Strahlerkapsel einsetzen, Schutz-
kappe (5) auf Anschlag festschrauben. ﬁ\

7

A0018439

Strahlereinsatz einsetzen
= Strahlereinsatz (3) einsetzen und fest-

schrauben, Drehmoment 75 +5 Nm ( X
(55,31 +3,68 Ibf ft). e
] 0]
%
(<]
o @)
Typenschild anbringen

= Typenschild Strahlenquelle (B) beschrif-
ten ("Beschriftung"’, - 8) und mit vier
Kerbnégeln am Strahlereinsatz befesti-
gen.

= Klebeschild (D) "RADIOACTIVE' an der
angegebenen Position befestigen (falls
noch nicht vorhanden).

[i] Die Typenschilder (A) und (C) wer-
den fir diese Ausfiihrung des Strah-
lenschutzbehélters nicht benétigt.

A VORSICHT |

Das Typenschild Strahlenquelle (B)
stellt in Verbindung mit den vier Kerb-
ndgeln den Zugriffsschutz auf den

L—D

Strahler dar.
» Alle vier Kerbnagel miissen sicher
befestigt werden.

A0018441

10 Endress+Hauser



Strahlenschutzbehalter FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66 FQG60 Strahlerbeladung und -tausch

Endress+Hauser

4.1.1  Priifung nach Beladung

Die Funktion des Strahlenschutzbehélters ist abschlieRend zu kontrollieren:

= Das Vorhéngeschloss (1) ist funktionsfdhig und unbeschédigt?
Ist das Schloss funktionsunfdhig oder beschadigt, das Schloss nicht wiederverwenden.

= Die Angaben auf dem Typenschild (2) des Préparats entsprechen den Angaben des Pra-
paratzertifikats?

= Wurde der Strahlenschutzbehalter wahrend des Beladens beschadigt? (Sichtpriifung)

= Alle notwendigen Warnschilder (B, D) sind angebracht?
Beachten Sie dazu die nationalen Vorschriften.

ﬂ = Die im jeweiligen Land geltenden Grenzwerte sind zu priifen und einzuhalten.
= Wenn ein oder mehrere Kriterien nicht eingehalten werden, den Strahlenschutzbe-
hélter nicht weiterverwenden. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an den
Endress+Hauser-Service.

11



FQG61, FQG62 Strahlerbeladung und -tausch

Strahlenschutzbehélter FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66

12

5 FQG61, FQG62 Strahlerbeladung und -tausch

5.1 Bestellmerkmal 020, Option A

ﬂ Die Strahlereinsétze der folgenden Strahlenschutzbehalter sind nicht miteinander

kompatibel:

® FQG61 bzw. FQG62 mit den Vorgénger-Baureihen QG20 bzw. QG100

= FQG61 mit FQG62

Strahlereinsatz herausnehmen

= Abdeckhaube abnehmen (siehe
TI00435F/00).

= Eventuell Verldngerungsstange (1) mit
Gewinde M8 in die Gewindebuchse des
Einsatzes schrauben, um einen még-
lichst grofien Abstand zum Strahler zu
erreichen.

= Steckschloss (2) entriegeln.

A WARNUNG

Strahlenbelastung sehr hoch!
» Beachten der Strahlenschutzhinweise
(> 7).

A VORSICHT

Steckschloss funktionsunfahig oder

beschédigt?

» Steckschloss nicht wiederverwenden.
Strahlereinsatz ersetzen!

A0018442

= Bei Ausfiihrung mit Dichtemodifikation: Gewindestift (3) mit Innensechskantschliissel

SWS5 losen.

= Plombe zwischen Arretierstift (4) und Sicherungsschraube (5) entfernen.
= Arretierstift (4) hineindriicken und Einsatz dartiber schwenken, bis der Markierungs-

pfeil auf den Arretierstift (4) zeigt.
s Finsatz herausziehen.

s Abdeckhaube zum Schutz vor Verschmutzung bis zum Wiedereinbau des Einsatzes auf

den Strahlenschutzbehalter aufstecken.

Strahlereinsatz einsetzen

s Finsatz in den Strahlenschutzbehélter
einschieben und drehen, bis der Arre-
tierstift (4) herausspringt.

s Finsatz weiter drehen bis zur Stellung
"AUS".

= Steckschloss (2) mit Schlissel hinein-
driicken und verriegeln. Schliissel abzie-
hen.

= Eventuell Verldngerungsstange (1) ent-
fernen.

» Bei Ausfiihrung mit Dichtemodifikation:

Gewindestift (3) einschrauben.
= Neue Plombe zwischen Arretierstift (4)
und Sicherungsschraube (5) anbringen.

A0018443

Endress+Hauser




Strahlenschutzbehalter FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66 FQG61, FQG62 Strahlerbeladung und -tausch

Endress+Hauser

Strahlerkapsel wechseln/einsetzen

= Falls vorhanden, Sicherungsschraube (6) mit Innensechskantschliissel SW2,5 entfer-
nen.

= Abdeckplatte (7) zur Seite schwenken (dazu z.B. bei der Bohrung mit einem Schrau-
bendreher die Abdeckplatte etwas vom Zylinder abheben).

= Nur bei Strahlertausch: Strahlerkapsel (8) nach unten in einen abgeschirmten Behélter
fallen lassen.

= Neue Strahlerkapsel einsetzen, Abdeckplatte (7) schliefRen.

= Sicherungsschraube (6) einschrauben (optional).

Typenschild anbringen/austauschen

= Typenschild Strahlenquelle (A) beschrif-
ten und mit zwei Kerbndgeln am Gehau-
sering des Strahlenschutzbehélters
befestigen.

= Klebetypenschild (C) beschriften und auf
den Strahlereinsatz kleben. Klebeflache
vorher mit geeignetem Reinigungsmittel
reinigen.

= Klebeschild (D) "RADIOACTIVE' auf die
Abdeckhaube kleben (falls noch nicht
vorhanden). Klebefldche vorher mit
geeignetem Reinigungsmittel reinigen.

= Abdeckhaube aufsetzen.

E Typenschild (B) wird fir diese Aus-
fiihrung des Strahlenschutzbehélters A0018444
nicht benétigt.

5.1.1  Priifung nach Beladung

Die Funktion des Strahlenschutzbehélters ist abschliefiend zu kontrollieren:

= Der Strahlereinsatz ist leichtgéngig drehbar in EIN/AUS-Position?

= Das Steckschloss (2) rastet ein und der Endanschlag ist vorhanden?

= Der Arretierstift (4) und die Sicherungsschraube (5) sind neu verplombt?

= Die Angaben auf dem Typenschild des Praparats entsprechen den Angaben des Préapa-
ratzertifikats?

B = Nach Abschluss der Priifung ist der Strahlereinsatz in AUS-Position zu stellen und
mit dem Schloss gegen Einschalten zu sichern.
= Die im jeweiligen Land geltenden Grenzwerte sind zu priifen und einzuhalten.
= Wenn ein oder mehrere Kriterien nicht eingehalten werden, den Strahlenschutzbe-
hélter nicht weiterverwenden. Fir weitere Informationen wenden Sie sich an den
Endress+Hauser-Service.

13



FQG61, FQG62 Strahlerbeladung und -tausch Strahlenschutzbehalter FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66

5.2 Bestellmerkmal 020, Option B

ﬂ Die Strahlereinsétze der folgenden Strahlenschutzbehalter sind nicht miteinander
kompatibel:
= FQG61 bzw. FQG62 mit den Vorgdnger-Baureihen QG20 bzw. QG100
= FQG61 mit FQG62

Strahlereinsatz herausnehmen

= Sicherungsbtigel (1) entfernen.

= Falls vorhanden, Arretierschraube (4)
16sen.

= Vorhangeschloss (5) entfernen.

= Plombe zwischen Arretierstift (2) und
Sicherungsschraube (3) entfernen.

= Arretierstift hineindriicken. Fixierstift
(6) herausziehen und Drehbiigel tiber
Arretierstift schwenken.

= Einsatz herausziehen.

A WARNUNG

Strahlenbelastung sehr hoch!
» Beachten der Strahlenschutzhinweise
(> 7).

A0018445

Strahlerkapsel wechseln/einsetzen

= Falls vorhanden, Sicherungsschraube
(8) mit Innensechskantschlissel SW2,5
entfernen.

= Abdeckplatte (7) zur Seite schwenken
(dazu z.B. bei der Bohrung mit einem

Schraubendreher die Abdeckplatte

etwas vom Zylinder abheben). =
= Nur bei Strahlertausch: Strahlerkapsel

(9) nach unten in einen abgeschirmten

Behaélter fallen lassen.
= Neue Strahlerkapsel einsetzen, Abdeck-

platte (7) schlieflen.
= Sicherungsschraube (8) einschrauben

(optional). v 5/8
L

A0018446

14 Endress+Hauser



Strahlenschutzbehalter FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66 FQG61, FQG62 Strahlerbeladung und -tausch

Strahlereinsatz einsetzen

= Einsatz in den Strahlenschutzbehélter einschieben und drehen, bis der Arretierstift (2)
herausspringt.

= Finsatz weiter drehen bis zur Stellung "AUS".

= Vorhédngeschloss (5) einhdngen und abschliefien.

= Fixierstift (6) einrasten lassen.

= Arretierschraube (4) festschrauben.

= Arretierstift (2) und Sicherungsschraube (3) gemeinsam mit neuer Plombe sichern.

= Sicherungsbiigel (1) anbringen.

Typenschild anbringen/austauschen

= Typenschild Strahlenquelle (B) beschrif-
ten und mit vier Kerbnégeln am Strah-
lereinsatz befestigen.

= Klebeschild (D) "RADIOACTIVE" an der
angegebenen Position befestigen (falls
noch nicht vorhanden). Klebeflache vor-
her mit geeignetem Reinigungsmittel
reinigen.

= Abdeckhaube aufsetzen.

E Die Typenschilder (A) und (C) wer- Avo18647
den fur diese Ausfuhrung des Strah- 1 Hinweis "Hochradioaktive Strahlenquelle", falls
lenschutzbehalters nicht benétigt. erforderlich

2 '"Co60"oder'Cs137"

3 Seriennummer der Strahlerkapsel (gemap Zertifikat
des Lieferanten)

4 Aktivitdt mit Einheit (MBq oder GBq)

5 Datum der Beladung (Monat/Jahr)

5.2.1  Priifung nach Beladung

Die Funktion des Strahlenschutzbehalters ist abschlieflend zu kontrollieren:

= Der Sicherungsbiigel (1) ist korrekt montiert?

= Der Strahlereinsatz ist leichtgéngig drehbar in EIN/AUS-Position?

= Der Fixierstift (6) rastet ein und der Endanschlag ist vorhanden?

= Der Strahlereinsatz ist in allen Positionen nicht herausziehbar?

» Das Vorhéngeschloss (5) ist funktionsfahig und unbeschédigt?
Ist das Vorhédngeschloss funktionsunféhig oder beschédigt, das Vorhéngeschloss nicht
wiederverwenden.

» Der Arretierstift (2) und die Sicherungsschraube (3) sind neu verplombt?

= Die Angaben auf dem Typenschild des Praparats entsprechen den Angaben des Préapa-
ratzertifikats?

ﬂ = Nach Abschluss der Priifung ist der Strahlereinsatz in AUS-Position zu stellen und
mit dem Schloss gegen Einschalten zu sichern.
= Die im jeweiligen Land geltenden Grenzwerte sind zu priifen und einzuhalten.
= Wenn ein oder mehrere Kriterien nicht eingehalten werden, den Strahlenschutzbe-
hélter nicht weiterverwenden. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an den
Endress+Hauser-Service.
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5.3 Bestellmerkmal 020, Option C

ﬂ Die Strahlereinsétze der folgenden Strahlenschutzbehalter sind nicht miteinander

kompatibel:

= FQG61 bzw. FQG62 mit den Vorgdnger-Baureihen QG20 bzw. QG100

= FQG61 mit FQG62

Strahlereinsatz herausnehmen

= Falls vorhanden, Arretierschraube (2)
16sen.

= Plombe zwischen Arretierstift (3) und
Sicherungsschraube (4) entfernen.

= Vorhangeschloss (1) entfernen.

= Arretierstift (3) hineindriicken. Drehbi-
gel dartiber schwenken.

= Einsatz herausziehen.

A WARNUNG

Strahlenbelastung sehr hoch!
» Beachten der Strahlenschutzhinweise
(> 7).

Strahlerkapsel wechseln/einsetzen

s Falls vorhanden, Sicherungsschraube
(6) mit Innensechskantschliissel SW2,5
entfernen.

= Abdeckplatte (5) zur Seite schwenken
(dazu z.B. bei der Bohrung mit einem
Schraubendreher die Abdeckplatte
etwas vom Zylinder abheben).

= Nur bei Strahlertausch: Strahlerkapsel
(7) nach unten in einen abgeschirmten
Behalter fallen lassen.

= Neue Strahlerkapsel einsetzen, Abdeck-
platte (5) schlieflen.

= Sicherungsschraube (6) einschrauben
(optional).

> [UR) D)
o o 0] o
A,A
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© OFF )
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5
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A0018449
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Strahlereinsatz einsetzen

= Einsatz in den Strahlenschutzbehélter einschieben und drehen, bis der Arretierstift (3)
herausspringt.

= Finsatz weiter drehen bis zur Stellung "AUS".

= Vorhédngeschloss (1) einhdngen und abschliefien.

= Arretierschraube (2) festschrauben.

= Arretierstift (3) und Sicherungsschraube (4) gemeinsam mit neuer Plombe sichern.

Typenschild anbringen/austauschen

= Typenschild Strahlenquelle (B) beschrif-
ten und mit vier Kerbnégeln am Strah-
lereinsatz befestigen.

= Klebeschild (D) "RADIOACTIVE" an der
angegebenen Position befestigen (falls
noch nicht vorhanden). Klebeflache vor-
her mit geeignetem Reinigungsmittel
reinigen.

E Die Typenschilder (A) und (C) wer-
den fir diese Ausfithrung des Strah- Aoozz31

lenschutzbehélters nicht benétigt. 1 Hinweis "Hochradioaktive Strahlenquelle’, falls
erforderlich

2 '"Co60"oder'Cs137"

3 Seriennummer der Strahlerkapsel (gemap Zertifikat
des Lieferanten)

4 Aktivitdt mit Einheit (MBq oder GBq)

5 Datum der Beladung (Monat/Jahr)

5.3.1  Priifung nach Beladung

Die Funktion des Strahlenschutzbehalters ist abschlieflend zu kontrollieren:

= Der Strahlereinsatz ist leichtgéngig drehbar in EIN/AUS-Position?

= Der Strahlereinsatz ist in allen Positionen nicht herausziehbar?

» Das Vorhéngeschloss (1) ist funktionsfahig und unbeschéadigt?
Ist das Vorhéngeschloss funktionsunfahig oder beschédigt, das Vorhéngeschloss nicht
wiederverwenden.

» Der Arretierstift (3) und die Sicherungsschraube (4) sind neu verplombt?

= Die Angaben auf dem Typenschild des Praparats entsprechen den Angaben des Préapa-
ratzertifikats?

ﬂ = Nach Abschluss der Priifung ist der Strahlereinsatz in AUS-Position zu stellen und
mit dem Schloss gegen Einschalten zu sichern.
= Die im jeweiligen Land geltenden Grenzwerte sind zu priifen und einzuhalten.
= Wenn ein oder mehrere Kriterien nicht eingehalten werden, den Strahlenschutzbe-
hélter nicht weiterverwenden. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an den
Endress+Hauser-Service.
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5.4 Bestellmerkmal 020, Option D

Strahlereinsatz herausnehmen

= Falls vorhanden, Arretierschraube (4)
16sen.

= Plombe von der Schraube (1) entfernen
und Schraube so weit herausdrehen, bis
sie sich hochziehen lasst.

= Vorhangeschloss (3) entfernen.

= Befestigungsbiigel (2) hochklappen.

= Eventuell Verldngerungsstange mit
Gewinde M6 in das Gewinde des Prépa-
rathalters (5) schrauben, um beim
Transport einen moglichst grofien
Abstand zum Strahler zu erreichen.

= Praparathalter (5) mit Schraubenschliis-
sel SW13 herausdrehen und herauszie-
hen.

A WARNUNG

Strahlenbelastung sehr hoch!
» Beachten der Strahlenschutzhinweise
(= 7).

Erkennungsmerkmal: Praparathalter zu

Strahlerkapseltyp

» Oa:Préparathalter gekennzeichnet mit
breiter Fase fuir Praparate mit Nippel.

» O9b: Préparathalter ohne Fase fiir Pra-
parate mit Gewinde M4.

» 9c: Préparathalter gekennzeichnet mit
Rundung fiir Praparate mit Gewinde
M4 (VZ-3579).

Strahlereinsatz einsetzen

= Nur bei Strahlertausch: O-Ringe kontrol-
lieren und gegebenenfalls austauschen.

= Praparathalter (5) in den Strahlen-
schutzbehélter hineindrehen und mit
Schraubenschliissel SW13 festziehen.
Gegebenenfalls Verlangerungsstange
entfernen.

= Befestigungsbiigel (4) herunterklappen.

= Vorhangeschloss (1) einh&dngen und
abschliefRen.

= Arretierschraube (2) festdrehen.

= Schraube (3) festdrehen.

= Schraube (3) mit neuer Plombe sichern.

A0018450

A0018451
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Strahlerkapsel wechseln/einsetzen

= Nur bei Strahlertausch:
Klinge eines Schraubendrehers (4 mm) in den Schlitz (6) am Préparathalter einschie-
ben und die Préparatkapsel mit Nippel (7) herausdriicken beziehungsweise Préparat-
kapsel (7a) mit Gewinde M4 mit einem Werkzeug herausdrehen und in einen
abgeschirmten Behélter fallen lassen.

= Neue Praparatkapsel einsetzen:
Kapsel (7) in den Praparathalter hineindriicken, bis sie einrastet. Bei Gewindeausfiih-
rung M4: Federring (8) einsetzen und Praparatkapsel (7a) hineindrehen; Drehmoment
2+0,5 Nm(1,47+0,36 1bf ft).

Typenschild anbringen/austauschen

= Typenschild Strahlenquelle (B) beschrif-
ten und mit vier Kerbnégeln am Strah-
lereinsatz befestigen.

= Klebeschild (D) "RADIOACTIVE" an der
angegebenen Position befestigen (falls
noch nicht vorhanden). Klebeflache vor-
her mit geeignetem Reinigungsmittel
reinigen.

E Die Typenschilder (A) und (C) wer-
den fiir diese Ausfithrung des Strah- Acoz2932

lenschutzbehalters nicht benétigt. 1 Hinweis 'Hochradioaktive Strahlenquelle”, falls
erforderlich
2 "Co60"oder"Cs137"
3 Seriennummer der Strahlerkapsel (gemdf Zertifikat
des Lieferanten)
4 Aktivitdt mit Einheit (MBq oder GBq)
5 Datum der Beladung (Monat/]Jahr)

5.4.1  Priifung nach Beladung

Die Funktion des Strahlenschutzbehélters ist abschlieRend zu kontrollieren:

= Der Strahlereinsatz ist leichtgéngig drehbar in EIN/AUS-Position?

= Das Vorhéngeschloss (3) ist funktionsfdhig und unbeschédigt?
Ist das Vorhéngeschloss funktionsunfahig oder beschédigt, das Vorhangeschloss nicht
wiederverwenden.

= Die Schraube (1) ist neu verplombt?

= Die Angaben auf dem Typenschild des Praparats entsprechen den Angaben des Prapa-
ratzertifikats?

ﬂ = Nach Abschluss der Priifung ist der Strahlereinsatz in AUS-Position zu stellen und
mit dem Schloss gegen Einschalten zu sichern.
= Die im jeweiligen Land geltenden Grenzwerte sind zu priifen und einzuhalten.
= Wenn ein oder mehrere Kriterien nicht eingehalten werden, den Strahlenschutzbe-
hélter nicht weiterverwenden. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an den
Endress+Hauser-Service.
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5.5 Bestellmerkmal 020, Option K, L, M, N

A0018452

A FQG61/FQG62; Bestellmerkmal 020, Option K, L
B FQG61/FQG62; Bestellmerkmal 020, Option M, N

Antriebseinheit und Vierkantadapter demontieren

= Der Strahlenschutzbehalter befindet sich in Position "AUS". Druckluft ausschalten, Zulei-
tungen entfernen.

= Schloss (4) 6ffnen und Plombe (3) entfernen.

= Schrauben (6) 16sen.

= Komplette Antriebseinheit abnehmen.

= Vierkantadapter (13) abziehen.

A WARNUNG

Strahlenbelastung sehr hoch!
» Beachten der Strahlenschutzhinweise (= 7).

Strahlerausbau und -einbau fiir Merkmalsausausfiihrung K, L

= Sicherungsschraube (8) 16sen.

= Strahlereinsatz (9) 1/4-Drehung gegen den Uhrzeigersinn drehen und herausziehen.

= Strahler ausbauen und einbauen > 12

= Nur bei Strahlertausch: O-Ringe kontrollieren und gegebenenfalls austauschen.

= Strahlereinsatz (9) in den Strahlenschutzbehélter einschieben.

= Strahlereinsatz (9) drehen, bis sich der Markierungspfeil (10) iiber der Markierung
"AUS- OFF" auf der Adapterscheibe (12) befindet.

= Sicherungsschraube (8) wieder einschrauben.

Strahlerausbau und -einbau fiir Merkmalsausfiihrung M, N

= Eventuell Verldngerungsstange mit Gewinde M6 in das Gewinde des Préparathalters
(11) schrauben, um beim Transport einen moglichst grofien Abstand zum Strahler zu
erreichen.

= Hinweis zum Prédparathalter beachten > 18

= Préparathalter (11) mit Schraubenschliissel SW13 herausdrehen und herausziehen.

= Strahler wechseln/einsetzen - 18

= Nur bei Strahlertausch: O-Ringe kontrollieren und gegebenenfalls austauschen.

= Préparathalter (11) in den Strahlenschutzbehélter hineindrehen und mit Schrauben-
schliissel SW13 festziehen. Gegebenenfalls Verldngerungsstange entfernen.

Endress+Hauser
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Typenschild anbringen/austauschen

= Typenschild Strahlenquelle (A) beschriften und mit zwei Kerbnidgeln am Gehé&usering
des Strahlenschutzbehalters befestigen.

= Klebetypenschild (C) beschriften und auf den Strahlereinsatz kleben.
Klebefléche vorher mit geeignetem Reinigungsmittel reinigen.

= Klebeschild (D) "RADIOACTIVE" auf den Zylinder der pneumatischen Schaltvorrichtung
kleben (falls noch nicht vorhanden). Klebeflache vorher mit geeignetem Reinigungsmit-
tel reinigen.

Vierkantadapter und Antriebseinheit montieren

= Vierkantadapter (13) einsetzen. Kontrolle:
Der Markierungspfeil (10) des Strahlereinsatzes befindet sich iiber der Markierung "AUS
- OFF" auf der Adapterscheibe (12).

= Komplette Antriebseinheit aufsetzen und mit drei Schrauben (6) befestigen.

= Schloss (4) und neue Plombe (3) anbringen, um den Strahler gegen unberechtigten
Zugriff zu schiitzen.

® Druckluft und Zuleitungen anschlief3en.

5.5.1  Priifung nach Beladung

Die Montage des Strahlenschutzbehélters ist abschlieflend zu kontrollieren:

= Die Verplombung an den Laschen (5)ist neu?

= Kabel der Initiatoren selbst sind unbeschadigt?

= Anschlussbox unbeschédigt und innerlich nicht verédndert?

= Die zwei Schlésser (4) sind funktionsfahig und unbeschadigt?
[st eins bzw. beide Schlésser funktionsunféhig oder beschadigt, das bzw. die Schldsser
nicht wiederverwenden.

s Die Angaben auf dem Typenschild des Praparats entsprechen den Angaben des Préapa-
ratzertifikats?

= Nur bei Merkmalsausfiihrung L und N (ATEX-Ausfiihrung):
Typenschild (1) auf Anschlussbox vorhanden und lesbar?

= Typenschild (2) der Namur-Initiatoren vorhanden und lesbar?

ﬂ = Nach Abschluss der Priifung ist die Funktionsttchtigkeit zu kontrollieren. Dazu
Druckluft ein/abschalten und dabei die Bewequng des Dreheinsatzes und die Funk-
tion der Namur-Initiatoren kontrollieren.

= Betriebsdaten und Sicherheitshinweise in TI00435F/00 beachten.

= Fir Behélter mit ATEX-Zertifikat ist zusatzlich zu kontrollieren:
- Dokumentation vorhanden? (XA ist vorhanden?);

Vergleich der XA-Nummer mit der Angabe auf dem Typenschild.

- Ex mit Nicht-Ex nicht verwechseln (korrekte Zuweisung zum Auftrag)

= Nach Abschluss der Priifung ist der Strahlereinsatz in AUS-Position zu stellen und
mit dem Schloss gegen Einschalten zu sichern.

= Die im jeweiligen Land geltenden Grenzwerte sind zu priifen und einzuhalten.

= Wenn ein oder mehrere Kriterien nicht eingehalten werden, den Strahlenschutzbe-
hélter nicht weiterverwenden. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an den
Endress+Hauser-Service.

Endress+Hauser 21



22

FQG63 Strahlerbeladung und -tausch Strahlenschutzbehalter FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66

6 FQG63 Strahlerbeladung und -tausch

6.1 Bestellmerkmal 020, Option B

Strahlereinsatz herausnehmen
= Schutzhaube (1) abschrauben. ‘
= Nur bei Strahlertausch: Zwei Plomben

(3) entfernen. 1\ Z
= Anschlagstift (2) l6sen. (SW13).

= Vorhangeschloss (4) entfernen und auf- 3

bewahren.
3\Q

2

A0018453

= Fixierstift (5) nach oben ziehen, Dreh-

einsatz (6) um 90° im Uhrzeigersinn dre-
hen.

A VORSICHT

Strahlenbelastung gering halten!

» Dreheinsatz in dieser Position nicht
abnehmen! Fiir die nachsten Arbeits-
schritte bleibt der Dreheinsatz in dieser
Stellung!

A0018454
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Sicherungsschraube (7) entfernen

» Mit einem Inbusschliissel (SW3) wird
die Schraube von unten durch das
Bohrloch gelést, siehe Abbildung.

A0018455

Vier Schrauben (8) vom oberen Teil des
Dreheinsatzes entfernen (SW5).

A0018456

A WARNUNG

Strahlenbelastung sehr hoch!

» Nach Abnahme des oberen Teils (10)
des Dreheinsatzes ist die Strahlenbe-
lastung sehr hoch. Beachten Sie die
Sicherheitshinweise, (= 7).

= Fixierstift (9) herausziehen und gezogen
halten.

= Oberen Teil (10) des Dreheinsatzes vor-
sichtig abnehmen, damit der Strahler-
halter nicht beschadigt oder mit heraus
gezogen wird.

= Strahlerhalter (11) vorsichtig heraus-
nehmen, z.B. mit einer Rohrzange.

A0018457
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E‘ Bei der Montage und Demontage auf
eine senkrechte Position des Strah-
lerhalters (11) achten, mit der
Schutzkappe nach unten, siehe
Abbildung.

Strahlerkapsel wechseln/einsetzen

= Schutzkappe (12) abdrehen, z.B. mit
einem Drehmomentschliissel und einem
Gabelschlissel (SW11).

= Nur bei Strahlertausch: Strahlerkapsel
(13) nach unten in einen abgeschirmten
Behalter fallen lassen.

= Neue Strahlerkapsel einsetzen.

= Schutzkappe aufsetzen und anziehen.

A-E/IZ

A VORSICHT

Losen der Schutzkappe vermeiden

» Beim Anziehen der Schutzkappe muss
ein Drehmoment von 20 £1 Nm
(14.75 +0.73 Ibf ft) eingehalten wer-
den!

A0018458

Strahlereinsatz einsetzen

= Strahlerhalter (11) vorsichtig einsetzen, z.B. mit einer Rohrzange.

= Oberen Teil (10) des Dreheinsatzes aufsetzen. Dabei den Fixierstift (9) gezogen halten.
Achten Sie auf die Position des Dreheinsatzes.

[i] Der Fixierstift (9) muss in die Nut des Strahlerhalters einrasten.

= Mit den vier Schrauben (8) den Dreheinsatz befestigen, Drehmoment 8 +0,5 Nm (5.9
+0.36 Ibf ft).

= Sicherungsschraube (7) einsetzen und festschrauben (SW3), Drehmoment 5 +0,5 Nm
(3.68 +0.36 Ibf ft).

= Den Dreheinsatz (6) 90° gegen den Uhrzeigersinn drehen (Stellung AUS) und den
Fixierstift (5) horbar einrasten lassen.

= Vorhangeschloss (4) einsetzen.

= Anschlagstift (3) festschrauben, Drehmoment 12 +1 Nm (8.85 +£0.73 1bf ft).

= Zwei Plomben (2) zur Sicherung anbringen.

= Schutzhaube (1) aufsetzen und auf Anschlag festschrauben.

Typenschild anbringen/austauschen

= Typenschild Strahlenquelle (B) beschriften und mit vier Kerbnagel auf der Montage-
platte befestigen.

= Klebetypenschild (C) beschriften und auf den Dreheinsatz kleben. Klebeflache vorher
mit geeignetem Reinigungsmittel reinigen.

= Klebeschild (D) "RADIOACTIVE" auf die Montageplatte kleben (falls noch nicht vorhan-
den). Klebefldche vorher mit geeignetem Reinigungsmittel reinigen.

= Warnschild (E) "Vorsicht Strahlung" an der Montageplatte anbringen (falls noch nicht
vorhanden).

E] Typenschild (A) wird fir diese Ausfithrung des Strahlenschutzbehélters nicht ben-
tigt.
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NS

B/E %

6.1.1  Priifung nach Beladung

A0018459

Die Funktion des Strahlenschutzbehalters ist abschlieflend zu kontrollieren:

= Der Dreheinsatz (6) ist leichtgéngig drehbar in EIN/AUS-Position?

= Sicherungsschraube (7) ist angebracht?

= Die Fixierstifte (5, 9) rasten ein und der Endanschlag ist vorhanden?

= Das Vorhéngeschloss (4) ist funktionsfahig und unbeschédigt?
Ist das Vorhéngeschloss funktionsunfahig und beschédigt, das Vorhangeschloss nicht
wiederverwenden.

= Die beiden Plomben (3) sind erneuert?

= Die Angaben auf dem Typenschild des Praparats entsprechen den Angaben des Prépa-
ratzertifikats?

ﬂ = Nach Abschluss der Priifung ist der Strahlereinsatz in AUS-Position zu stellen und
mit dem Schloss gegen Einschalten zu sichern.
= Die im jeweiligen Land geltenden Grenzwerte sind zu priifen und einzuhalten.
= Wenn ein oder mehrere Kriterien nicht eingehalten werden, den Strahlenschutzbe-
hélter nicht weiterverwenden. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an den
Endress+Hauser-Service.
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6.2 Bestellmerkmal 020, Option C

Strahlereinsatz herausnehmen

= Schutzhaube (1) abschrauben. ‘

= Nur bei Strahlertausch: Zwei Plomben v
(3) entfernen. 1 =

= Anschlagstift (2) 16sen. (SW13). \

= Vorhangeschloss (4) entfernen und auf-

bewahren. : 3
2
&,
RN

%

A

A0018460

Fixierstift (5) nach oben ziehen, Drehein-
satz (6) um 90° im Uhrzeigersinn drehen.

A VORSICHT

Strahlerbelastung gering halten!

» Dreheinsatz in dieser Position nicht
abnehmen! Fiir die nachsten Arbeits-
schritte bleibt der Dreheinsatz in dieser
Stellung!

A0018461

Sicherungsschraube (7) entfernen.

» Mit einem Inbusschliissel (SW3) wird
die Schraube von unten durch das
Bohrloch gelést, siehe Abbildung.

A0018462
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Vier Schrauben (8) vom oberen Teil des
Dreheinsatzes entfernen (SW5). 8

A0018463

= Vorhédngeschloss (9) vom Fixiermecha-
nismus entfernen.

= Fixierstift (10) herausziehen und Vor- 9 %
héngeschloss (9) zur Aufbewahrung in \
duflere Bohrung einhéngen. Nicht \
abschliefRen!

A0018464

A WARNUNG

Strahlenbelastung sehr hoch!

» Nach Abnahme des oberen Teils (11)
des Dreheinsatzes ist die Strahlenbe-
lastung sehr hoch. Beachten Sie die
Sicherheitshinweise, (> 7).

= Oberen Teil (11) des Dreheinsatzes vor-
sichtig abnehmen, damit der Strahler-
halter nicht beschadigt oder mit heraus
gezogen wird.

= Strahlerhalter (12) vorsichtig heraus-
nehmen, z.B. mit einer Rohrzange.

A0018465
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E‘ Bei der Montage und Demontage auf
eine senkrechte Position des Strah-
lerhalters (12) achten, mit der
Schutzkappe nach unten, siehe
Abbildung.

Strahlerkapsel wechseln/einsetzen

= Schutzkappe (13) abdrehen, z.B. mit
einem Drehmomentschliissel und einem
Gabelschlissel (SW11).

= Nur bei Strahlertausch: Strahlerkapsel
(14) nach unten in einen abgeschirmten
Behalter fallen lassen.

= Neue Strahlerkapsel einsetzen.

= Schutzkappe aufsetzen und anziehen.

(X
a

RADIOACTIVE.

A VORSICHT

Losen der Schutzkappe verhindern

» Beim Anziehen der Schutzkappe muss
ein Drehmoment von 20 +1 Nm
(14.75 +0.73 Ibf ft) eingehalten wer-
den!

A0018466

Strahlereinsatz einsetzen

= Strahlerhalter (12) vorsichtig einsetzen, z.B. mit einer Rohrzange.

= Oberen Teil (11) des Dreheinsatzes aufsetzen. Achten Sie auf die Position des Drehein-
satzes.

= Vorhangeschloss (9) von der dufieren Bohrung entfernen.

A VORSICHT

Folgende Schritte beachten:
» Der Fixierstift (10) muss in die Nut des Strahlerhalters einrasten.
» Vorhéangeschloss in die innere Bohrung einhangen.

= Mit den vier Schrauben (8) den Dreheinsatz befestigen, Drehmoment 8 +0,5 Nm (5.9
+0.36 1bf ft).

= Sicherungsschraube (7) einsetzen und festschrauben (SW3), Drehmoment 5 +0,5 Nm
(3.68 £0.36 Ibf ft).

= Den Dreheinsatz (6) 90° gegen den Uhrzeigersinn drehen (Stellung AUS) und den
Fixierstift (5) horbar einrasten lassen.

= Vorhangeschloss (4) einsetzen.

= Anschlagstift (3) festschrauben, Drehmoment 12 +1 Nm (8.85 +0.73 1bf ft).

= Zwei Plomben (2) zur Sicherung anbringen.

= Schutzhaube (1) aufsetzen und auf Anschlag festschrauben.

Typenschild anbringen/austauschen

= Typenschild Strahlenquelle (B) beschriften und mit vier Kerbnagel auf der Montage-
platte befestigen.

= Klebetypenschild (C) beschriften und auf den Dreheinsatz kleben. Klebeflache vorher
mit geeignetem Reinigungsmittel reinigen.

= Klebeschild (D) "RADIOACTIVE" auf die Montageplatte kleben (falls noch nicht vorhan-
den). Klebeflache vorher mit geeignetem Reinigungsmittel reinigen.

= Warnschild (E) "Vorsicht Strahlung" an der Montageplatte anbringen (falls noch nicht
vorhanden).

E] Typenschild (A) wird fiir diese Ausfithrung des Strahlenschutzbehalters nicht bené-
tigt.
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6.2.1  Priifung nach Beladung

A0018467

Die Funktion des Strahlenschutzbehalters ist abschlieRend zu kontrollieren:

= Der Dreheinsatz (6) ist leichtgéngig drehbar in EIN/AUS-Position?

= Sicherungsschraube (7) ist angebracht?

= Die Fixierstift (5) rasten ein und der Endanschlag ist vorhanden?

= Das Vorhéngeschloss (4) ist funktionsfédhig und unbeschédigt?
Ist das Vorhéngeschloss funktionsunfahig und beschédigt, das Vorhdngeschloss nicht
wiederverwenden.

= Die beiden Plomben (3) sind erneuert?

s Die Angaben auf dem Typenschild des Praparats entsprechen den Angaben des Préapa-
ratzertifikats?

ﬂ = Nach Abschluss der Priifung ist der Strahlereinsatz in AUS-Position zu stellen und
mit dem Schloss gegen Einschalten zu sichern.
= Die im jeweiligen Land geltenden Grenzwerte sind zu priifen und einzuhalten.
= Wenn ein oder mehrere Kriterien nicht eingehalten werden, den Strahlenschutzbe-
hélter nicht weiterverwenden. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an den
Endress+Hauser-Service.
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7 FQG66 Strahlerbeladung und -tausch

7.1 Bestellmerkmal 020, Option A (manuelle Betétigung)
und Option B (manuelle Betdtigung mit
N&aherungsschalter)

ﬂ Der Strahlenschutzbehalter befindet sich in der Schalterstellung "AUS/OFF", siehe
Anzeige im Schauglas.

1. Vorhéngeschloss (1) entfernen

\

s

~°

2. Schrauben (2) (SW6) an der Haube
um drei bis vier Umdrehungen 16sen ’ O 6 mm
O x3

A0031405

3. Haube (3) nach rechts drehen und
abnehmen

A0031406

A0031407
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4. Schubstange (4) (SW12) aus Prépa-
rattrdgerstange losen. Distanzhalter
(5) mit Anlaufscheibe entfernen

NRC Device Registration, USA:
Schubstange (4) (SW12) aus Prapa-
rattrdgerstange 1dsen. Sicherungsbii-
gel (5), Distanzhalter und
Anlaufscheibe (6) entfernen

5 2 x Innensechskantschraube (7)
(SW3) l6sen um Abdeckblech (6) und
Gleitlagerbuchse (5) zu entfernen

E] Préparattrégerstange befindet
sich in Schalterstellung "AUS/
OFF" und ist durch den Kugel-
sperrbolzen gesichert

6. Kugelsperrbolzen (8) aus der Préapa-
rattrdgerstange nehmen und in die
Parkposition stecken

| 12mm| RN
5Nm >

A0031408

A0031410

A0031409

A0031411
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7. Praparattragerstange mit M4-

Gewinde- Strahler demontieren
Die komplette Préparattradgerstange
(9) herausziehen, bis die ringférmige
Markierungsrille sichtbar wird. Pra-
parattrdgerstange soweit drehen, bis
die axiale Markierungslinie in der
Bohrung sichtbar wird, danach den
Fixierstift (10) aus der Parkposition
in die Gewindebohrung einschrauben
und anziehen, um das mit der Prépa-
rattrdgerstange verschraubte Schutz-
rohr zu fixieren. Schutzrohr verbleibt
im Behélter. Préparattrédgerstange
durch Drehen aus Schutzrohr 16sen.

A WARNUNG

Strahlenbelastung sehr hoch!
» Beachten der Strahlenschutzhin-
weise (= 7).

M4-Gewinde- Strahler demontieren
und in Transporttrommel deponie-
ren

Préparattrédgerstange mit Strahler
(13) tber die bereitgestellte Auffang-
schale (14) halten. Den Strahler mit
M4-Gewinde (13) mit einer Zange
aus der Préparattrédgerstange drehen
und in die Auffangschale ablegen.
Anschlief}end den Strahler in den
dafiir vorgesehenen Transportbehal-
ter (15) und danach in die Transport-
trommel (16) stecken.

Praparattragerstange mit zylindri-
schem Strahler demontieren

A WARNUNG

Strahlenbelastung sehr hoch!
» Beachten der Strahlenschutzhin-
weise (= 7).

A WARNUNG

Das Schutzrohr nicht von der Pra-

parattragerstange 16sen. Der

zylindrische Strahler ist lose im

Schutzrohr verbaut

» Die komplette Préparattrager-
stange (11) mit Schutzrohr
herausziehen, damit das Schutz-
rohr mit dem Strahler nicht im
Strahlenschutzbehélter zuriick
bleibt

AN

o

A0031614

A0031615

A0031617

A0031866
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Zylindrischen Strahler demontieren
Préparattragerstange durch Drehen
aus dem Schutzrohr (12) schrauben

A WARNUNG AN
Herausfallen der Strahlerkapsel 12 /\'/%

vermeiden ALTS
» Das Schutzrohr (12) nach unten LN

halten, damit der Strahler nicht
heraus fallen kann

A0031620

Zylindrischen Strahler in Trans-
porttrommel deponieren
Schutzrohr mit Strahler (13) tiber die 13
bereitgestellte Auffangschale (14)
halten und zylindrischen Strahler
(13) aus Schutzrohr in die Auffang-

15
schale fallen lassen. AnschliefSend ey
14T

16—/

den Strahler in den dafiir vorgesehe-
nen Transportbehélter (15) und
danach in die Transporttrommel (16)

stecken. A0031621

Weitere Informationen sind in
der Sonderdokumentation
SD01316F verfiigbar

9. Den O-Ring (17) an der Préparattra-
gerstange und den Referenz-O-Ring

(18) tauschen 18\0

A0031618

10. Den neuen Strahler einsetzen. Die Préparattrédgerstange in umgekehrter Reihenfolge
in den Strahlenschutzbehélter einbauen und in Schalterstellung "AUS/OFF" Stellung
mit dem Kugelsperrbolzen sichern. Anschlieflend Priifung nach Kapitel 7.1.1
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7.1.1  Priifung nach Beladung

Die Funktion des Strahlenschutzbehélters ist abschlieflend zu kontrollieren:

= Die Angaben auf dem Typenschild des Préparates entsprechen den Angaben des Prépa-
ratzertifikates

» Der Anzeigemechanismus EIN/AUS ist korrekt verbaut

= Der Fixierstift und der Kugelsperrbolzen befinden sich in der Parkposition

= Die Préparattragerstange ist leichtgéngig in EIN/AUS-Position zu fahren

= Das Vorhé&ngeschloss und der Kugelsperrbolzen sind funktionsfdhig und unbeschéadigt.
Bei Funktionsunféhigkeit oder Beschadigung sind das Vorhangeschloss und der Kugel-
sperrbolzen auszutauschen

ﬂ = Nach Abschluf der Priifungen die Praparattragerstange in AUS-Position fahren,
den Kugelsperrbolzen aus der Park- in die AUS-Position einrasten und die Haube
montieren. Der Kugelsperrbolzen in AUS-Position sichert die Préparattragerstange
gegen Einschalten. Dies ist nur vor einem eventuellenTransport des Strahlenschutz-
behalters zu tun. Das Vorhangeschloss sichert dann den Behéalter gegen Manipula-
tion.

= Die im jeweiligen Land geltenden Grenzwerte sind zu prufen und einzuhalten.

s Wenn ein oder mehrere Kriterien nicht eingehalten werden, den Strahlenschutzbe-
hélter nicht weiterverwenden. Fir weitere Informationen wenden Sie sich an den
Endress+Hauser-Service.
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7.2 Bestellmerkmal 020, Option L (pneumatischer
Antrieb)
ﬂ Der Strahlenschutzbehalter befindet sich in der Schalterstellung "AUS/OFF".

A VORSICHT

Verletzungsgefahr bei gedffneter Haube!
» Stellen Sie sicher, dass der Pneumatikantrieb drucklos ist, wahrend die Haube abge-

nommen ist!
1. Vorhangeschloss (1) entfernen
P
[P
&
>
2. Schrauben (2) (SW6) an der Haube O
um drei bis vier Umdrehungen l6sen 6 mm
O x3

A0031849
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3. Haube (3) nach rechts drehen und
abnehmen

A0031850

A0031851

4. Innensechskantschraube (3.1) (SW5)
l6sen. Der Antrieb ist von der Prapa-
rattrédgerstange gelost

Préparattréagerstange befindet
sich in Schalterstellung "AUS/

OFF"und ist durch den Kugel-

sperrbolzen gesichert

A0028624

Ol HINWEIS

Abstandsmafle diirfen nicht veran-

dert werden! \@g 13 mm

» Schubstange, Sechskantmutter 5 Nm N
und Gelenkkopfschraube nicht
16sen

Die komplette Schubstange (4)
herausschrauben (SW13)

A0031873
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6. 2 xInnensechskantschraube (7)

(SW3) l6sen um Abdeckblech (6) und
Gleitlagerbuchse (5) zu entfernen.
Distanzhalter und Anlaufscheibe
(7.1) entfernen

7. Kugelsperrbolzen (8) von der Position

"AUS"in die Parkposition stecken

g. Praparattragerstange mit M4-

Gewinde- Strahler demontieren
Die komplette Préparattragerstange
(9) herausziehen, bis die ringférmige
Markierungsrille sichtbar wird. Pra-
parattragerstange soweit drehen, bis
die axiale Markierungslinie in der
Bohrung sichtbar wird, danach den
Fixierstift (10) aus der Parkposition
in die Gewindebohrung einschrauben
und anziehen, um das mit der Prépa-
rattrdgerstange verschraubte Schutz-
rohr zu fixieren. Schutzrohr verbleibt
im Behélter. Préparattrédgerstange
durch Drehen aus Schutzrohr 16sen.

A WARNUNG

Strahlenbelastung sehr hoch!
» Beachten der Strahlenschutzhin-
weise (- B 7).

A0029304

A0029305

A0031614

A0031615
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M4-Gewinde- Strahler demontieren
und in Transporttrommel deponie-
ren

Préparattrédgerstange mit Strahler
(13) iiber die bereitgestellte Auffang-
schale (14) halten. Den Strahler mit
M4-Gewinde (13) mit einer Zange
aus der Préparattrédgerstange drehen
und in die Auffangschale ablegen.
Anschliefiend den Strahler in den
dafiir vorgesehenen Transportbehal-
ter (15) und danach in die Transport-
trommel (16) stecken.

Préparattragerstange mit zylindri-
schem Strahler demontieren

A WARNUNG

Strahlenbelastung sehr hoch!
» Beachten der Strahlenschutzhin-
weise (= 7).

A WARNUNG

Das Schutzrohr nicht von der Pra-

parattragerstange lésen. Der

zylindrische Strahler ist lose im

Schutzrohr verbaut

» Die komplette Praparattrager-
stange (11) mit Schutzrohr
herausziehen, damit das Schutz-
rohr mit dem Strahler nicht im
Strahlenschutzbehélter zurtick
bleibt

Zylindrischen Strahler demontieren
Préparattréagerstange durch Drehen
aus dem Schutzrohr (12) schrauben

A WARNUNG

Herausfallen der Strahlerkapsel

vermeiden

» Das Schutzrohr (12) nach unten
halten, damit der Strahler nicht
heraus fallen kann

Zylindrischen Strahler in Trans-
porttrommel deponieren
Schutzrohr mit Strahler (13) iber die
bereitgestellte Auffangschale (14)
halten und zylindrischen Strahler
(13) aus Schutzrohr in die Auffang-
schale fallen lassen. Anschlief}end
den Strahler in den dafiir vorgesehe-
nen Transportbehalter (15) und
danach in die Transporttrommel (16)
stecken.

. Weitere Informationen sind in
der Sonderdokumentation
SDO1316F verfiigbar

A0031617

b
11— g5
113
)\‘
12 /‘vl\ .
L]
'\
16—
13

15
14 TT

A0031621
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10. Den O-Ring (17) an der Praparattra-
gerstange und den Referenz-O-Ring

(18) tauschen
189

17
N

A0031618

11. Den neuen Strahler einsetzen. Die Praparattragerstange in umgekehrter Reihenfolge
in den Strahlenschutzbehélter einbauen und in Schalterstellung "AUS/OFF'-Stellung
sichern. Anschlieflend Priifung nach Kapitel 7.2.1

7.2.1  Priifung nach Beladung

Die Funktion des Strahlenschutzbehalters ist abschliefRend zu kontrollieren:

= Kabel und Initiatoren sind unbeschédigt

s Anschluflbox unbeschadigt und innerlich nicht verdndert

= Antrieb sachgemaf’ befestigt

= Das Vorhéngeschloss und der Kugelsperrbolzen sind funktionsfahig und unbeschédigt.
Bei Funktionsunféhigkeit oder Beschddigung sind das Vorhangeschloss und der Kugel-
sperrbolzen auszutauschen

= Die Angaben auf dem Typenschild des Praparats entsprechen den Angaben des Préapa-
ratzertifikats

= Typenschild der Namur- Initiatoren vorhanden und lesbar

Nach Abschluf$ der Priifungen ist die Funktionstiichtigkeit zu kontrollieren:

A VORSICHT

Verletzungsgefahr!
» Betriebsdaten und Sicherheitshinweise beachten

Dazu Druckluft ein- / abschalten und dabei die Bewegung der Praparattrdgerstange und
die Funktion der Namur- Initiatoren kontrollieren

ﬂ = Nach Abschluf? der Priifungen die Préparattrdgerstange in AUS-Position fahren,
den Kugelsperrbolzen aus der Park- in die AUS-Position einrasten und die Haube
montieren. Der Kugelsperrbolzen in AUS-Position sichert die Préparattragerstange
gegen Einschalten. Dies ist nur vor einem eventuellenTransport des Strahlenschutz-
behalters zu tun. Das Vorhéngeschloss sichert dann den Behélter gegen Manipula-
tion.

= Die im jeweiligen Land geltenden Grenzwerte sind zu priifen und einzuhalten.

= Wenn ein oder mehrere Kriterien nicht eingehalten werden, den Strahlenschutzbe-
hélter nicht weiterverwenden. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich an den
Endress+Hauser-Service.
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